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La Esmeralda del Mar del Norte

La navio se dirigia hacia casa, a una isla muy lejana del continente que Kalen habia abandonado, y
no llegarian hasta dentro de al menos dos semanas y media.

El nifio durmié la mayor parte de los primeros tres dias en la célida cabina del barco, siendo solo
ocasionalmente interrumpido por los estruendosos ronquidos de los marineros. Cada pocas horas,
lo despertaba el hombre de barba roja—Jorn—que le daba sopa y galletas trituradas con cuchara,
llendndolo hasta reventar.

Jorn le conté todo acerca del barco, del océano y de su esposa, Shelba, quien odiaba el mar casi
tanto como Kalen. Ella sonaba como una persona inteligente.

Algunos marineros aceptaron la miedo de Kalen a la inmensidad acuatica fuera de los limites
seguros del barco, pero otros parecian creer que podia curarse de su aversidn. Para esos hombres,
que él hubiera sobrevivido de alguna manera en las frias aguas demostraba que tenia la
constituciéon de un buen marinero, y que no le afectara el movimiento oscilante del barco indicaba
gue tenia buenas piernas.

Estos marineros solian acercarse a él regularmente con historias sobre las maravillas del mar e
incluso con pequefios regalos, intentando convencerlo de que subiera al cubierta. A Kalen le
gustaban las historias y aceptaba encantado sus obsequios. Hasta ahora, habia recolectado una
silbato de madera, un paquete de pescado seco y una perla rosada y rugosa. Pero, una vez fuera
de la seguridad de la cabina, se negaba a poner un pie fuera del barco.

En cambio, exploraba la bodega.

El barco llevaba muchas cajas y barriles llenos de provisiones, pero estos no estaban destinados a
abrirse. Sin embargo... la carga que despertaba el interés de Kalen se movia en una pensién
construida con cajas apiladas en el centro de la bodega.

Cerditos. Doce pequenos cerditos rosados con manchas y una cerda agotada. Aparentemente,
hubo otra cerda, pero fallecié poco antes de gque encontraran a Kalen. De alli proviene la
abundancia de sopa de cerdo en el barco.



Los cerdos pertenecian a Jorn, quien se habia unido a la tripulacién de su hermano Holv esa
temporada, solo para poder viajar al continente y comprarlos.

Mientras Kalen se sentaba en el paja, escogiendo uno tras otro los cerditos para acariciarlos, Jorn le
explicé que eran una raza especial. Eran famosos incluso en lugares mas alla del poderoso
continente, y él habia estado ahorrando para comprarlos durante varios afos.

Los cerdos requerian una dieta peculiar y un trato lujoso, y si se les daba eso, crecerian hasta
convertirse en algo muy sabroso.

“Excepto por este,” dijo Kalen, habiendo finalmente elegido un cerdito en particular, mas divertido
qgue los demas. Era lo suficientemente pequefo para sostenerlo en su regazo, y, por ser mas
perezoso que sus compaferos, parecia no tener intencién de huir. Tenia pequefias orejas negras y
una nariz himeda.

“Creo que ese probablemente tendra el mismo sabor que los demas,” comentd con diversién la voz
de Jorn.

“Este es mio, sin embargo,” afirmé Kalen con determinacidn. “Asi que nadie podra probarlo.”

Los otros marineros le habian regalado cosas. Jorn, siendo su favorito, obviamente también le daria
algo. Y lo que queria era este cerdito caldoso y regordete.

Jorn acaricié su barba y miré a Kalen por mucho tiempo. Finalmente, dijo: “Si, Kalen, ese sera
tuyo.”

“Su nombre es Sleepynerth,” dijo Kalen de inmediato. “Pero es muy largo, asi que deberia llamarse
Sleepy.”

“Se llamara Sleepy,” afirmé Jorn. “Recuerda, pequefo, no creo que Shelba tome con mucho agrado
tenerla en la casa. Ella tendra que dormir en la granja con los otros cerdos.”

Asi fue como Kalen descubrié que viviria con Jorn y su esposa una vez finalizado el viaje por el
océano. Tenia muchas preguntas acerca de esto, y Jorn le explicé el asunto pacientemente varias
veces.

El mar, que Kalen odiaba profundamente, era sagrado. Trae regalos a los hombres, y lo que un
hombre toma del vientre del mar, eso es suyo. Muchas veces, el mar ha sido mucho mas sabio que
los hombres que lo navegan. Kalen era prueba de ello.

Jorn habia salido en busca de los cerdos. Algun dia, esperaba venderlos a ellos y a sus crias, y
comprar los talentos de un wizarn en particular.

El y Shelba no podian tener hijos, y aunque en la isla habia algunos wizarns, ninguno podia
ayudarlos. Sin embargo, en algunos afos, llegaba una wizarn més poderosa de tierras lejanas, que
traia pociones curativas para intercambiar con los habitantes de la isla. Tal vez ella podia darles un
hijo a Shelba.



“Yo pensé lo mismo,” dijo Jorn, inclindndose sobre una caja para revolver el cabello de Kalen. “Pero
el mar, ella es mas inteligente que yo. Y es mas poderosa que cualquier wizarn. Shelba estara feliz
de que haya salido en busca de los cerdos y regresado con un hijo.”

Durante los dias siguientes, Jorn logré convencer a Kalen de subir varias veces a la cubierta.
Habian descubierto que el mar molestaba menos al nifio si veia algo mas que agua. Asi que cuando
lo lamaban a la cubierta, siempre era para observar algun punto de interés.

Una vez fue un banco de peces que salté del agua y volé por el aire. Otra vez, una isla rocosa
cubierta de grandes aves palidas. Sin embargo, su favorita era, con diferencia, la presencia de las
ballenas.

La nave navegaba cerca de un grupo de estos enormes animales, y los ojos de Kalen se abrieron
de asombro ante su inmenso tamafio. Sus lomos y colas rompian la superficie como islas de cuero.
Escupian agua al aire por un agujero en la parte superior de sus cabezas.

Kalen, con Sleepy el lechdn bien sujetado en sus brazos, estaba tan fascinado con la vista que por
un instante olvidé su miedo al mar. Se incliné sobre la baranda y observé.

“iMira, mira!” gritd, sefialando un destello anaranjado en las profundidades del agua. “jUno de
ellos esta en llamas!”

Esto desperté mucho interés entre los marineros, quienes se acercaron en grupo a su lado. De
hecho, habia una luz naranja proveniente de algln lugar en el centro del grupo, que nadaba junto
a las otras ballenas, aunque aln no habia salido a la superficie.

Todos empezaron a hablar animadamente y a sefalar, discutiendo qué podria ser aquella luz. Se
abandoné cualquier otra tarea en el barco para seguir al grupo y examinar el resplandor bajo las
oscuros mares. Casi media hora después, lo que brillaba finalmente quedé claramente visible.

Era una ballena mas pequefia, una cria, y en su cabeza dos rayas de luz brillaban con un tono
naranja intenso.

La presencia de este espectaculo sumié en un auténtico caos a los marineros. Jorn agarré a Kalen y
Sleepy, apartandolos de la barandilla para evitar que cayeran al agua accidentalmente.

La joven ballena era una criatura rara, explicd. Las franjas resplandecientes eran la prueba de que
poseia algunos de los mismos poderes que un wizarn tenia en su interior.

—¢Es una practicante? —pregunté Kalen. Se alegré de recordar la palabra de su conversacién con
Tomas, y aln mas de haber logrado entender que una practicante era de alguna manera lo mismo
que el wizarn de Jorn.

Jorn consideré la pregunta. —No es como un wizarn humano, pequefio —dijo después de un
momento—. Pero tiene mas poder en su interior que una ballena normal. Si crece, sera un rey del
mar.



—¢Por qué no crece?

—Es una criatura de poder, pero aun es fragil. Todavia no es un rey. Podrian arrebatarle del mar los
hombres.

Y, en efecto, ya habia una discusién en la cubierta. La mitad de los marineros queria matar a la
ballena luminosa por su carne, que era sumamente valiosa. Y la otra mitad queria dejarla en paz
por respeto a los dioses del océano, como se dejaria a cualquier otro becerro. Solo las ballenas
adultas podian ser cazadas en circunstancias normales.

Se iba a realizar una votacion.

El joven marinero con barba negra casi adulta—Dort—se acercé a Jorn. Se estaba frotando la nariz
larga y delgada, con una expresién de incertidumbre en el rostro. —; Qué votaras tu, Jorn?
—preguntd.

—Yo no votaré —dijo Jorn, colocando su mano sobre la cabeza de Kalen—. Ya he obtenido el mayor
premio de este viaje. No seria justo para todos tomar mas.

—No sé qué elegir —dijo Dort, con voz preocupada—. El dinero seria bueno, pero ;y si los dioses se
enfadan? Tal vez tampoco vote.

—Un miembro de la tripulaciéon deberia votar —aconsejé Jorn—. De lo contrario, pensardn que eres
menos parte de todo que los demas.

El rostro de Dort se hundié alin mas.

—;Es una decisién en la que quizds ambos lados tengan razén y quizas ambos estén equivocados?
—preguntd Kalen con curiosidad—. ;Y no hay forma de que tu cabeza esté segura entre las dos?

—Si —dijo Dort—. Estoy dividido exactamente en el medio. Creo que ambas opciones son iguales.

—iPuedo ayudar! —exclamé Kalen emocionado—. Tu puedes sostener a Suefiin para mi. —Y lanzé
al cerdito asombrado a Dort, quien lo atrapd, y de un bolsillo escondido en su tunica, Kalen sacé el
regalo que su hermano le habia dado.

Era una gran moneda de oro con extrafos simbolos dibujados en ambos lados. Tanto Dort como los
0jos de Jorn se abrieron asombrados al verla, pero Kalen estaba demasiado emocionado para darse
cuenta.

iFinalmente, se habian presentado las circunstancias necesarias!

Tomas habia sido muy claro sobre cémo y cudndo usar la moneda. Primero, Kalen solo debia
preguntarle cosas cuando sus pensamientos estuvieran exactamente divididos en medio. Siempre
se debia usar primero la cabeza y solo pedir ayuda a la moneda cuando no hubiera otras maneras
de tomar una decisién.



En segundo lugar, Kalen no debia esperar que la moneda siempre tuviera la razén. De hecho,
deberia esperar que solo acertara un poquito mas que la mitad de las veces. —Sera equivocada
con tanta frecuencia que nunca estaras seguro de que funciona —habia dicho Tomas—. Pero sé
gue debe hacerlo, porque Papa las pasé dias haciendo esas monedas para nosotros. No habria
desperdiciado su tiempo sin motivo.

—;Tu papa se enojara si la regalas? —pregunté Kalen.

—Nuestro papd. Y nunca se lo diré —dijo Tomas—. El hizo una para Rella y para nuestros hermanos
mayores y hermanas.—Buscaré una de sus monedas si realmente la necesito.

En tercer lugar, Tomas le habia ensefiado a Kalen a distinguir un lado de la moneda del otro. El
intrincado patréon de simbolos era casi idéntico en ambos lados, pero en el centro exacto de cada
uno habia una diferencia. En un lado habia una diminuta estrella de nueve puntas. En el otro, un
circulo igualmente pequefio.

La estrella significaba si. El circulo, no.

Finalmente, Tomas le habia explicado la regla mas crucial: nunca se podia preguntar sobre el
mismo tema a la moneda dos veces. Habria que romperla.

Ahora, pensaba Kalen, solo hay que imbuir la moneda con tu magia, hacer la pregunta y lanzarla al
aire.

Por supuesto... Tomés no le habia ensefiado cémo imbuir nada con magia. El decia que era algo
parecido a colocar una parte de uno mismo en la moneda, y que Kalen lo entenderia con el tiempo.
Probablemente justo después de aprender a leer.

Pero no podia entenderlo todo en ese momento, asi que en lugar de ello, lamié ambas caras de la
moneda. Con suerte, poner una parte de si mismo en la moneda en lugar de dentro de ella era casi
lo mismo.

";Debe Dort votar por matar a la cria de ballena?" pregunté a la moneda. Luego, la lanzé al aire
como Tomas le habia mostrado.

Se suponia que debia atraparla antes de que cayera, pero no era muy habil. Sobre todo cuando
temblaba alli afuera, en medio del frio viento del océano. La moneda chocé contra la cubierta con
un suave tintineo y rodé un tramo corto. Kalen se acercd, se agachd para examinarla y se quedd
pensativo.

“Dice que no,” inform6 a Dort. “Deberias votar que no.”

Tomd la moneda, se volvié hacia los dos hombres, y se sintié muy satisfecho por haber tomado una
decisién tan importante de una forma tan sencilla. Ambos le dirigian miradas extrafias.

“;Qué clase de moneda es esa?” preguntd Dort. “Nunca he visto una pieza de oro tan grande, y
esta cubierta de marcas magicas.”



Jorn hizo un gesto de silencio con el dedo, luego se inclind, susurrdndole algo. Dort asintié y le pasé
a Sleepy, vy se fue.

“Ven aqui, pequefo,” dijo Jorn, sosteniendo al cerdito con una mano y haciendo un gesto a Kalen
con la otra. “Vamos a volver abajo, a las cubiertas.”

En la bodega, rodeado por los sonidos de los cerdos y el crujir del barco, Jorn le pregunté a Kalen
acerca de la moneda.

No, eso era otra mentira necesaria. A Kalen ya no le gustaba mentirle a Jorn, pero no podia
traicionar a Tomds. ;Quiza solo una mentira pequefa, entonces?

“Es mia,” dijo Kalen. “Mi familia me la dio antes de que el barco se hundiera en el océano.”

Mostré a Jorn el bolsillo oculto en su tinica donde guardaba la moneda. Era un pedazo de la camisa
de seda azul de Tomas, cosida a mano por unos dedos torpes. Jorn tocé las costuras desordenadas.
“Bueno, es un milagro que hayas logrado mantenerla intacta,” dijo, méas para si que para él.

Luego examind la moneda, dandola vueltas con sus gruesjos dedos. “No parece ser ningun tipo de
dinero que haya visto antes. Aunque si es de oro puro, debe valer bastante. ;Sera un simbolo de
algun dios? ;Tus familiares eran seguidores de alguno?”

Al no saber qué era un simbolo divino, ni si los Orellen seguian alguna deidad en particular, Kalen
solo encogié los hombros.

“Quizéa sea un talisman de buena fortuna,” reflexioné Jorn. “Como los que usan en las Islas de la
Niebla. Pero esas cosas normalmente se colocan sobre la puerta de una casa y nunca en viajes.”

"Me dijeron que era para tomar decisiones," explicé Kalen, "pero que no debo esperar que siempre
sea correcto."

"iJa!" Jorn sonrid y le devolvié la moneda. "Asi es la naturaleza de monedas y dados. Muy bien,
entonces. Debes mantenerla oculta hasta que Dort la arregle por ti. Dudo que algunos de los
hombres en este barco la quiten, pero otros no son iguales. Y es algo que sin duda ocasionard
comentarios de cualquier forma. Muchas personas son supersticiosas respecto al trabajo de los
wizarns."

Arriba en la cubierta, se concluyd la votacién, y Dort aparecié en la bodega unos minutos después,
luciendo aliviado. "No mataremos al potrillo de la ballena. Ya esta decidido."

Luego, tomd la moneda de Kalen y la presioné en una bola de cera que habia traido en su bolsillo.
"Asi puedo recordar su tamafo," dijo, apartando la moneda de la cera y devolviéndosela a Kalen.

Todo aquel intercambio le parecié misterioso e inutil, en lo que al muchacho respectaba. Pero unos
dias después, Dort lo encontré comiendo pescado asado sobre galletas en la cocina y le mostré lo
gue habia hecho. Habia esculpido una funda ingeniosa para la moneda, hecha de algun tipo de



hueso. Era en dos piezas redondas, un poco mas grandes que la moneda misma, con ranuras
cortadas en ellas para que encajaran juntas.

"Pon un poco de cera," explicé Dort, ensefidndole a Kalen cémo hacerlo. "Luego la moneda... por
cierto, ;qué lado es la cara?"

"Este lado es si," afirmd Kalen, sefialando.

Dort asintié. Encajé la moneda en su nueva funda, rellendndola con cera para que no diera golpes,
y luego ajusté las ranuras con un pequefio giro, entregandosela a Kalen. "Este lado es tu cara,"
dijo, sefialando el lado con una forma tosca y parecida a un pajaro tallada en él. "O tu si. Y el lado
en blanco es tu no. Asi no tienes que sacar la moneda para jugar si estas rodeado de otras
personas."

La moneda ahora era mucho mas incbmoda de manejar, casi del tamafio de la palma de Kalen en
su funda. Pero no queria que le robaran, asi que le dio las gracias a Dort.

";La lanzas tU a veces por mi?" pregunté Dort, mirando con curiosidad la funda. "Un hombre
necesita una respuesta de vez en cuando, y una moneda de wizarn seguramente es mejor que una
comun."

"Si," accedié Kalen, sintiéndose magnanimo. "Pero debes sequir todas las reglas, o no funcionara
bien."



